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Torok népballada

udavéara eles.térél szé6l a torok nétank. Az
6] J8& ozman hodoltsag .idejébelirl, a torok-
JpMAET-. magyar dulasok vérzivataros korszakabol.
V 1» Kuiuszébdn a budai végvar visszahéditasa

jIP és banko6d6é szomorusag szallja meg az
izlairi lelkeket. Német harcosokkal all a

torék szembe|]jnérpst sz6 kisérti meg 6ket és bennik
latjak multiak' mégrontott és jelenjuk meggyalazoit.
EgykojE térok versezetnek talaltam meg fogzr
lanysoros tOredékeit. Még vagy negyven évvel ezelétt,
amikor Alakdlie elarvult szigetkéjén meg
nyelvi és néprajzi kutatdsaimat. Akkor még magyar
tertleten, torok ajkak megszélaltén. Hédité harco-
sok leikébdl ielkedzettek e dalok és jart az ige szaj-
rél-szajra, kés6 ivadékok adakalei néphagyomanyai-
ban. Szerte vidékeken mar rég hogy feledésbe mentek,
csak egy-egy lantos ha maradt hire mondéjanak. A
sztambuli szoltdnatus még a nyomait is irtotta és
ajkra fagyasztotta a szokimond¢ székat,. Kelletlen voit

kezdtem

neki a népi mondéas, a népi gondolkodds, ha dalok
alakjaban nyilatkozott is meg. Es késé szazadok
utan, mi magyar kutaték pétoltuk az 6 kényszeril

mulasztasaikat és fiatalsagom 0t esztendeje toérok
néphagyomanyok felkutatasanak lett az aldozoéja.

Am a lelkek felszabadultak és szarnyra keltek a
k6évalygé gondolatok. Sztambulban jartam ezidétajt,
a mult esztend6 nyaran és egyetemi el6adasok kereté-
ben ismertettem az & népkéltészetilk értékességeit. Es
rovid id6k lezajlasaval, szinte sovar lelkesedéssel va-
gyakoztak a régi multjuk utan 6k is, potolni akarvan
elvesztett szazadoknak nehezen pétolhaté mulaszta-
sait. Amikor pedig konyv alakjaban is megjelentek
térékul Irott tanulmanyaim, a budai végvar szomoru
notaja szolott legelsének a szivikhoéz és ennek kutat-
gattdk veszenddibe kerilt kesergéseit.
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Buda vegvararol.

Lelkes igyekezetté lett * kutatds és az ébresztd
intelmek visszahangzasra talaltak. Az elnémitott nép-
iélek 6nmagara ismert és kezdte kovetelni a jogait.
Legelsének égy torok napilap; a sztambili 1hddnu,
hozott, hirt, réla, a mar-mar elfelejtett és csak toredé-
keiben itt-ott el6kerdlt budai nétarél Egyes tormelé-
keket talalt 6 is, az én adakalei feljegyzéseim némi
kiegészitéit és szinekben megszinesitdit. Aprobb
gy sgyszeméit egy ballada-féle verssorozatnak, parja-
ra >emlékét a torok-magyar hodoltsag népiro-
da, ni megnyilatkozasanak.

Budin kdleszi, a torokdok 6si Budéaja elevenedik
eléttem valéra. Dombok virdgos lankain MIiGH-szavu
rozsak, falak ovezte nagy térségein szultani mecsetek
és dzsamik, zeg zugos utcaiban boltozatos csarsik és
az aldhanyatl6 nap tuzsugarai furdéhazak kupolait
ragyogtatjak és haremi elzartsagok elrostélyozott ab-
lakait csillogtatjak. zoldell6 mez6ékdn spdhik szagul-
danak és nesztelen léptekkel suhannak a kadinak, a
hédoltsdg bulya asszonyai, akar a keleti babjatékok
szinesre festett arnyékképei. Eeleti szineknek vetitédik
elénk a pompéazatossaga és fél6 ovatossaggal rebben-
nek szét a megaladzkod6 réjak, a tabani sikatorok fél
homalyos Utvesztéiben. A pasa konokjan pedig a vali
palotdjan szinefakultan lengedez a zaszl6, a hajdan
hires csillagos félholdu és vad vagtatasban & janicsa-
rok hada, a legy6zhctetlennek hitt batorsag. Megszal
las el6tt a budai végvar és szorong6 szivvel lesik a
kozelg6 veszedelmet, a héditok meghédol tatasat.

A kavézok és italozok rejtelmes csendjében pedig
suttogva kél a dall§ szava, az 6sik hangja és pengeti
lantjat, sirvan, fajja a sipjat, sikoltvan.

— Elvette a nemsze (német) blbajos Budankat,
— zokog fel a szava és fajdalmasat rezzen a népiélek
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Személy

(@
harja. A félhold fényessége kialvéban, a léfarkas j
zaszIl6 alatorpandban és egériton az eleddig legy6z-

hetetlen legy6z6ttek. Siraz-nak rézsaja: hervadoz és bu- j

san s6hajt a fulemule szava,

Padisdh, nagy urunk, hdditsd ismét vissza
arulo vezérek vérét fold felissza, — zokog a sz6 ujfent
és a megcsuklé séhajok székka varazsolédnak, a szok
sorokka illeszkednek s verset 6lt a siras, dalla,neme-
sedik a nagy kétségheesés. Szinte ballada-szerG a
szaggatoéitsag, az eseményeknek elbeszél felvillanasa
és az érzelmeknek lirai fellobbanasa. Fajdalmak si-
koltoznak benne, melyek a szilagyiaklrés Hafmdsiak
szomor( fogsagara, szultan-lanykadk bus ©pekedésére
emlékeztetnek. *

— Sorvadok az Mam Buda bortéaaében, tizenkét
viragszal az éj sotetjében, — jajduj fel egy utolsét,
ezUttal az izlamsag gyasza és széli & madar A&grol-
agra, szall az ének szajrol-szajra, Buda végvaranak
gyaszos elestérél, szerddr leanyanak szomoru vesz-
térél.

Buda végvaréban, cserje csalit felett,
Vadludak és darvak lomhan keringenek;
Szomoru fogsadgban szlzek epekedneh.
Elvette a nemsze bilibajos Budankat.

*
Buda végvaraban utcasoros csarsi,
Ahmed szultan nevét dics6iti dzsami;
Fel-felsikoltanak hitinknek sirdmi.
Elvette a nemsze bilibadjos Budankat

#
Buda végvaraban sziizek hervadoznak.
Iszlam segitségért sirvan séhajtoznak:
ljedelmes matél mit varhat a holnap.

Elvette a nemsze blibajos Budankat.
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Racsillog egy csillag az ég -peremére
Tizenhét viragszal vasboél bilincsére;
Hitetlen megrem,eg Allah szent nevére
Elvette a nemsze bubajgs Budankat

*
Forras vize mellett nincs szent mosakodas.
Mindrés mecsetben nincsen fohaszkodas,
Gyaur és iszlam kozott nincsen baratkozas
Elvette a nemsze bilibajos Budankat

*
Sararany serlegben sargallik a henna,
Furtom éjjelében gyémant fésim foga,
Lengé fatyolkenddém 6&szi szél szaggatja
Elvette a nemsze bilibadjos Budankat.

*
Buda végvaraban szerddr lanya vagyok.
Anyamnak, apamnak egyetlenje vagyok.
Arany ketreckében bUs baranyka vagyok
Elvette a nemsze blibajos Budankat

*
Halvany fényl félhold dereng fenn az égen
Tizenkét viragszal az éj sotétjében;
Sorvadoz az iszlam. Buda borténében.

Elvette a nemsze b(ibajos Budankat

Csillagtalan éjjel lesel az ellenség
Vérem nem kivanja a hitetlen vérét;
Telkemmel valtom meg enyéimnek ¢élte
Elvette a nemsze blibajos Budankat

¢
Buda végvaranak fala szét nem hullhat.
Magas bastyajarél szem le nem pillanthat,
Szakallas agyukbdl golyé nem szérédhat.

Elvette a nemsze blbajos Budankat.



Os-Buda lanykai el-kikérnlelédnek,

Uttalan utakrol segitségre lesnek;

Mai bu-banatunk, holnap a tiétek.

Elvette a nemsze blibdjos Budankat
*

Ejjek éjjelében otthonunkra térnek

Idegen iméara egyhazukba visznek,

Koékeresztjuk elé le is térdeltetnek.

Elvette a nemsze biibajos Budankat.
*

Vitézl6 végvarunk Buda régi vara,
Minden roge, kove vérrel atdztatva,
Vértanuink teste porladoz alatta.
Elvette a nemsze blbajos Budéankat

Darumaddr elment, fulemule hallgat,
Elhalkulé hangja sebzett szivet szaggat;
Kénnyek fakasztanak vérveres rozsakat
Elvette a nemsze b(ibajos Budéankat.

*

Mekka felél harom &agyu torka hordult.
Csutortoki napon napmik elsotétult,
Pénteknek szent napjan Buda sorsa elddll
Elvette a nemsze b(ibajos Budankat.

Padisah nagy urunk, héditsd ismét vissza,
Arulé vezérek vérét fold felissza.
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